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Prerequisits

Dado que el estudiante ha demostrado, mediante la obtencién de los créditos correspondientes a las
asignaturas de formacion basica y las obligatorias, haber adquirido las competencias basicas, debera ser
capaz de expresarse con correccion oralmente y por escrito. Por esta razén, los eventuales errores
ortograficos y de expresion que pudiera cometer comportaran un descenso de la puntuacion en la calificacion
final.

Las actividades, practicas y trabajos presentados en la asignatura deberan ser originales y no se admitira,
bajo ninguna circunstancia, el plagio total o parcial de materiales ajenos publicados en cualquier soporte. La
eventual presentacion de material no original sin indicar adecuadamente su origen acarreard,
automaticamente, la calificaciéon de suspenso (0).

Asimismo se considera que el estudiante conoce las normas generales de presentaciéon de un trabajo
académico. No obstante, podra aplicar las normas especificas que pueda indicarle la profesora de la
asignatura, si asi lo cree necesario.

Objectius

"Analisis del discurso aplicado al espafiol" se integra en el conjunto de la materia Linglistica espafiola
sincrénica y forma parte de los 54 créditos optativos que el estudiante debe cursar en el tercer o el cuarto
curso del Grado de Lengua y Literatura espafiolas. Se trata de una de las asignaturas ofrecidas dentro de la
mencién de Lengua espafiola, reconocimiento que recibe el estudiante si cursa al menos 30 de los 54 créditos
optativos entre las asignaturas asignadas especificamente a dicha mencién.

Entre los objetivos formativos basicos se pretende que el estudiante adquiera una visién general acerca de los
principales aspectos que constituyen el objeto de estudio del andlisis del discurso teniendo en cuenta las
aportaciones teéricas y metodolégicas de diferentes disciplinas.

El curso se centrara en identificar y analizar los factores linguisticos y extralinglisticos relevantes para la
construccion e interpretacion del discurso, asi como en analizar piezas discursivas de procedencias diversas,
prestando especial atencion a los factores que las caracterizan.

Competencies
Llenguaii literatura espanyoles

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.
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® Que els estudiants puguin transmetre informaci, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resoluci6 de problemes dins de la seva area d'estudi.

Resultats d'aprenentatge

=

Fer presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académics adequats.

2. Presentar treballs en formats ajustats a les demandes i els estils personals, tant individuals com en
grup petit.

3. Resoldre problemes de manera autonoma.

4. Sintetitzar els coneixements adquirits sobre I'origen i les transformacions experimentades pels diversos

camps d'estudi de la disciplina.

Continguts
Tema 1. El &mbito del andlisis del discurso

1.1 La disciplina. El estudio del uso lingiistico. Aproximacion histérica. El analisis del discurso y las ciencias
del lenguaje. La lingliistica de la comunicacion. Interdisciplinariedad y transdisciplinariedad.

1.2 El objeto. Competencia y uso del lenguaje. La competencia del uso. Factores linglisticos y
extralinguisticos que condicionan el uso.

1.3 Las unidades. Discurso, texto, enunciado.

1.4 El andlisis. Métodos y técnicas de analisis. El método etnografico y la observacion participante. La
obtencién de datos. Transcripcion y andlisis de textos orales. La lingiistica de corpus y la tecnologia
computacional. Analisis cualitativo y cuantitativo.

Tema 2. La nocién de contexto

2.1 Contexto linguistico y contexto extralinguistico. Cotexto y contexto. El uso linguistico contextualizado.
Escenario. Participantes. El conocimiento textual y cultural compartido. La intertextualidad. La experiencia.
Trasfondo y contexto inmediato. El anclaje. Las claves o indicios contextuales.

2.2 La perspectiva sistémico-funcional. La interaccidn. El contexto de situacién: campo, tenor, modo. La
variacion estilistica, el registro. La adecuacion.

2.3 La perspectiva antropoldgica y sociocultural. La etnografia de la comunicacién y el modelo
SPEAKING. La dimensién comunicativa. La competencia comunicativa. El repertorio verbal. La comunidad de
habla. La situacién comunicativa. El evento o acontecimiento comunicativo.

2.4 La perspectiva sociocognitiva. La teoria del contexto. La situacion social interpretada: contextos
sociales, subjetivos e intersubjetivos. Los modelos mentales subjetivos, los constructos. La identidad. El
dinamismo. Los esquemas de modelos de contexto: la pertinencia.

Tema 3. Los interlocutores o participantes
3.1 Perspectivas. La teoria de la enunciacién

3.2 La profundidad enunciativa del enunciador. Hablante, emisor, enunciador. La modalizacion.
Modalizacién explicita e implicita. Subjetividad y objetividad. Personalizacion y despersonalizacion.
Estrategias.

3.3 Las voces del discurso. La polifonia. El discurso referido o reproducido. El discurso directo, el indirecto y
la intertextualidad. Las alternancias deicticas y los mecanismos de traslacion.
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3.4 El enunciatario. Oyente, receptor, destinatario y enunciatario. Explicito o directo, indirecto y encubierto.
La interpelacion.

Tema 4. La comunicacién interpersonal

4.1 El estudio de la interpersonalidad. Interaccién y valoracién. La conducta interaccional. La valoracion:
actitud y posicion del hablante en su discurso. El modelo sistémico-funcional. Los estudios etnometodoldgicos
dentro del marco de la sociologia de la interaccién. La pragmatica sociocultural.

4.2 La regulacién de la relacién entre participantes. Aspectos rituales de la comunicacion verbal.
Argumentacion y negociacion de acuerdo: la intensificacion o refuerzo y la atenuacién o minimizacion.

4.3 Pragmatica conversacional. Cooperacion y cortesia. El contrato conversacional. El principio de
cooperacién. La adecuacién pragmatica. Maximas conversacionales. De la maxima de relacién a la teoria de
la relevancia.

4.3.1 El proceso inferencial. Implicaturas, presuposiciones, inferencias. La comunicacion ostensivo-inferencial.
El campo del humor. Malentendidos e incomprensiones. La variabilidad intercultural de lo implicito.

4.3.2 La cortesia. El principio de cortesia y la relacién coste-beneficio. Cortesia positiva y cortesia negativa. La
imagen personal publica: positiva y negativa. Cortesia atenuadora, estratégica, valorizante, convencional y
codificada. Estrategias abiertas y encubiertas. Estrategias directas e indirectas. La relevancia: la cortesia
como efecto contextual.

4.4 La estructura de la conversacion. Las unidades conversacionales. Turnos, intercambios, secuencias.
Intercambios interaccionales y transaccionales. La alternancia de turnos. La toma de turno. Las transiciones.
El par adyacente. El principio de organizacion de preferencia. Solapamientos e interrupciones. La
conversacion espontanea.Diferencias conversacionales segun el género.

Tema 5. Textos, géneros, tipos

5.1 El género desde la retérica y la literatura. Los géneros retoricos basicos. Los géneros y subgéneros de
los textos literarios.

5.2 Los géneros discursivos. Género y estilo funcional. Los géneros discursivos segun las esferas de
actividad social. Géneros primarios o simples y secundarios o complejos. Discurso monogestionado y
plurigestionado.

5.3 Los tipos textuales. Los modos de organizaciéndel discurso. Modelos textuales y unidades textuales. Las
secuencias textuales. Textos monosecuenciales y polisecuenciales.

Tema 6. La textura discursiva
6.1 La organizacidn textual. Macroestructura y superestructura.
6.2 Coherenciay cohesion

6.2.1 La coherencia. Coherencia pragmatica y coherencia de contenido. La composicion: los principios de
linealidad. De la coherencia a la cohesion: las metarreglas de la buena formacion textual. Los procesos
cognitivos: las macrorreglas textuales. La presuncion de coherencia.

6.2.2 La cohesion. Los mecanismos cohesivos: referencia, conexién y progresién tematica.

6.3 Mecanismos de referencia

6.3.1 Procedimientos Iéxicos de continuidad referencial. Deixis y anafora: articulos, demostrativos, verbos.
6.3.2 Deixis ostensiva, forica y textual. La propiedad referencial del texto. Referencia endoférica y exoférica.

6.3.3 Las relaciones foricas: anafora y catafora. Anafora discursiva. Anafora pragmatica.
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6.3.4 Deixis personal, locativa o espacial, temporal, cuantitativa y de modo. Deicticos transparentes o
completos y deicticos opacos o incompletos. Deixis primaria y deixis secundaria, emocional o0 empatética.

6.3.5 La funciéon metatextual en la deixis textual o discursiva. La subjetividad en la llamada deixis social.

6.4. La conexién como mecanismo cohesivo. Los marcadores del discurso: propiedades, clasificacion e
interpretacion. Estructuradores de la informacién, conectores, reformuladores, operadores argumentativos,
marcadores conversacionales. La polivalencia.

6.5. La estructura de la informacion
6.5.1 Tipos de informacion. Tema, rema, tépico, comentario, foco, presuposicion.

6.5.2 La introduccion y almacenamiento de la informacion nueva. Foco y trasfondo. Ancla o vinculo y cola o
coda. Tipos de foco. Contraste.

6.5.3 Dosificacion y organizacion de la informacién: la progresién tematica.
6.5.4 Realce o relieve: objetivos, ambitos y recursos.

6.5.5 Estrategias gramaticales para marcar la informaciéon nueva: los operadores focales, el orden de palabras
tipico y los desplazamientos, la prosodia.

Tema 7. Los modos o0 modalidades de la comunicaciéon

7.1 El modo como medio o canal. Los canales de habla en las lenguas orales. Inmediatez. Planificacion.
Espontaneidad.

7.2 Discurso oral y discurso escrito. La oralizacién. Pardmetros de la comunicacion y caracteristicas
lingliisticas. Las destrezas linguisticas: produccion, recepcion, interaccion, mediacion.

7.3 La comunicacion multicanal. Los sistemas semiéticos de la estructura triple basica: verbal, paraverbal y
cinésica. Paralenguaje. Comunicacion corporal: cinética y proxémica. Cronémica. La modalidad gestovisual:
las lenguas de signos.

7.4 El estudio de la multimodalidad. El evento comunicativo multimodal. Los recursos semidticos. Las
interacciones multisemidticas. La relacién prosddico-cinésica. El andlisis multimodal del discurso. El enfoque
multisistémico.

Tema 8. La naturaleza intencional del discurso

8.1 La intenci6n de influir: movere, convencer, persuadir. La retéricaclasica y la nueva retérica. La
construccion de la identidad discursiva: el ethos. Los actos de habla. La fuerza perlocutiva. El discurso
manipulativo. Deslices y efectos imprevistos.

8.2 Una actitud vigilante. Ideologia, cultura, politica, poder. Discurso, sociedad,cognicién. La linglistica
critica. El analisis critico del discurso.

8.3 Manifestaciones discursivas de lo intencional. El discurso judicial, el politico y el publicitario. La
perspectiva de género: de las identidades y los estilos a las relaciones de poder.

Metodologia
El aprendizaje de esta asignatura por parte del alumno se distribuye de la manera siguiente:

- Actividades dirigidas (35%). Estas actividades se dividen en clases magistrales y en practicas y seminarios
dirigidos por el profesor, en que se combinara la explicacion tedrica con la discusién de todo tipo de textos.

- Actividades supervisadas (10%). Se trata de tutorias programadas por el profesor, dedicadas a la correccion
y comentario de problemas en los diferentes niveles de andlisis lingiistico.
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- Actividades auténomas (50%). Estas actividades incluyen tanto el tiempo dedicado al estudio personal como
a la realizacion de resefias, trabajos y comentarios analiticos, asi como a la preparaciéon de presentaciones
orales.

- Actividades de Evaluacion (5%). La evaluacion de la asignatura se llevara a cabo mediante presentaciones
orales y pruebas escritas.

La metodologia concreta se detallara durante el curso.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Actividades dirigidas 52 2,08 4

Tipus: Supervisades

Actividades supervisadas 15 0,6 1,2,3,4

Tipus: Autonomes

Actividades autbnomas 75 3 2,3, 4

Avaluacié

La profesora evaluard a los estudiantes de manera continuada mediante la participacién activa en la
asignatura (asistencia a clase, intervencion en las sesiones, entrevistas, resolucion de ejercicios, etc.) y tres
pruebas. La evaluacion se distribuird del siguiente modo:

® Participacion activa: 10% de la nota
® Practica 1: 30% de la nota

® Practica 2: 30% de la nota

® Examen: 30% de la nota

Para poder superar el curso es imprescindible haberse presentado a todas las pruebas y haber obtenido una
nota final igual o superior a 5. Para calcular la nota final se aplicaran los porcentajes indicados.

Los estudiantes que se hayan presentado a una sola de las tres pruebas (sea cual sea la calificacion
obtenida) seran considerados "no evaluables".

Se podra optar a la reevaluacién tan solo en el caso de que sean como maximo dos las pruebas no
superadas (lo que supone un techo del 60% de la nota global), ya sea porque se ha suspendido (con cualquier
nota por debajo de 5) o porque se ha rehusado la evaluacion ordinaria.

El contenido de las actividades evaluables, los criterios especificos para evaluarlas y las fechas de entrega se
aclararan en clase al empezar el curso. Las pautas para realizar cada prueba deben consultarse en el espacio
docente de la asignatura en el Campus Virtual. Fuera de las horas de clase y tutoria en el despacho, la
comunicacion entre profesora y estudiantes se realizara exclusivamente a través del servicio de mensajeria de
dicha plataforma.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
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Examen 30% 2 0,08 2,3,4

Participacion activa 10% 2 0,08 1,2

Practica 1 30% 2 0,08 1,2,3,4

Préactica 3 30% 2 0,08 1,2,3,4
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